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Statistique des traductions 1984/85 parues en Suisse
en allemand en frangais en italien enromanche end'autres langues total

du grec 8 S 2 1 - - - - - 10 10
de I'hébreu ) 1 - 1 - - - - - 4 2
du latin 9 3 1 - 18 10
de langues européennes

de l'allemand 135 151
de I'anglais 633 503
du catalan

du danois

de I'espagnol

du finnois

du flaman

du francais 16
du grec moderne
du hollandais

du hongrois

de l'islandais

de litalien 2
du norvégien

du polonais

du portugais

du romanche

du roumain

du russe 2
du serbo-croate

du suédois

du tchéque

de 'ukrénien

d’autres langues

de I'arabe

du chinois

de I'égyptien

du guatémaltéque

du japonais

du mongole

du pali

du tibétain

du turc

du yiddisch

de plusieurs langues
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